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I Pressotronik 700, 702

1Einleitung

Diese Kurzanleitung unterstiitzt Sie bei der Inbetriebnahme
des Gerates. Beachten Sie die Sicherheitshinweise, andernfalls
konnen Gesundheits- oder Sachschaden auftreten. Lesen Sie
vor der Inbetriebnahme die Originalbetriebsanleitung mit
Hinweisen zur Wartung und Fehlersuche sorgfaltig durch.
Diese finden Sie auf der beigefiigten CD und im Internet unter
www.buehler-technologies.com

Bei Fragen wenden Sie sich an:

Blihler Technologies GmbH
Harkortstrafle 29

40880 Ratingen
Deutschland

Tel.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 /49 89-20

Diese Betriebsanleitung ist Teil des Betriebsmittels. Der Her-
steller behdlt sich das Recht vor, die Leistungs-, die Spezifikati-
ons- oder die Auslegungsdaten ohne Vorankiindigung zu an-
dern. Bewahren Sie die Anleitung fiir den spateren Gebrauch
auf.

1.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Bei der Pressotronik 700/702 handelt es sich um einen Druck-
transmitter zur Uberwachung des Druckes in einem Fluidsys-
tem. Der Transmitter kann in einiger Entfernung von der Aus-
werteeinheit installiert werden. Die Komponenten werden
durch ein Verbindungskabel mit M12 Steckverbindern verbun-
den. Der Typ 702 ist optional auch mit einer M3 Steckverbin-
dung (mit Steckeroberteil) erhéltlich.

Die Pressotronik 700/702 liefert an ihrem Ausgang ein 4 - 20
mA Analogsignal.

Beachten Sie die Technischen Daten im Anhang hinsichtlich
des spezifischen Verwendungszwecks, vorhandener Werk-
stoffkombinationen sowie Druck- und Temperaturgrenzen.

/\ WARNUNG

Alle Gerdtetypen sind ausschlieBlich fiir industrielle Anwen-
dungen vorgesehen. Es handelt sich nicht um Sicherheitsbau-
teile. Die Gerate durfen nicht eingesetzt werden, wenn bei ih-
rem Ausfall oder bei Fehlfunktion die Sicherheit und Gesund-
heit von Personen beeintrachtigt wird.

Der Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen ist nicht ge-
stattet.

1.2 Lieferumfang
» Pressotronik
» Produktdokumentation
+ Anschluss- bzw. Anbauzubehdr (optional)

2 Sicherheitshinweise

Das Gerat darf nur von Fachpersonal installiert werden, das
mit den Sicherheitsanforderungen und den Risiken vertraut
ist.

Beachten Sie unbedingt die fiir den Einbauort relevanten Si-
cherheitsvorschriften und allgemein giiltigen Regeln der

Technik. Beugen Sie Stérungen vor und vermeiden Sie da-
durch Personen- und Sachschaden.

Der Betreiber der Anlage muss sicherstellen, dass:

- Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen verfiigbar
sind und eingehalten werden,

« die jeweiligen nationalen Unfallverhiitungsvorschriften
beachtet werden,

« die zulassigen Daten und Einsatzbedingungen eingehal-
ten werden,

 Schutzeinrichtungen verwendet werden und vorgeschrie-
bene Wartungsarbeiten durchgefiihrt werden,

« Dbei der Entsorgung die gesetzlichen Regelungen beachtet
werden,

- giltige nationale Installationsvorschriften eingehalten
werden.

Die Art der Reinigung der Gerate ist auf die IP-Schutzart der
Gerate abzustimmen. Keine Reinigungsmittel verwenden, die
die verbauten Materialien angreifen kénnen.

3 Transport und Lagerung

Die Produkte sollten nur in der Originalverpackung oder ei-
nem geeigneten Ersatz transportiert werden.

Bei Nichtbenutzung sind die Betriebsmittel gegen Feuchtig-
keit und Warme zu schiitzen. Sie miissen in einem tliberdach-
ten, trockenen und staubfreien Raum bei Raumtemperatur
aufbewahrt werden.

4 Aufbauen und AnschlieRen

/A GEFAHR

Elektrische Spannung
Gefahr eines elektrischen Schlages
a) Trennen Sie das Gerat bei allen Arbeiten vom Netz.

b) Sichern Sie das Gerat gegen unbeabsichtigtes Wiederein-
schalten.

c) Das Gerat darf nur von instruiertem, fachkundigem Per-
sonal installiert, gewartet und in Betrieb genommen
werden.

d) Die jeweils geltenden Sicherheitsvorschriften des Ein-
satzortes sind einzuhalten.

A GEFAHR

Giftige, dtzende Gase/Fliissigkeiten

Schiitzen Sie sich bei allen Arbeiten vor giftigen, dtzenden Ga-
sen/Fliissigkeiten. Tragen Sie die entsprechende Schutzaus-
ristung.

4.1 Montage
/2\ WARNUNG

Unter Druck ausstrémende Gase oder Fliissigkeiten

Schalten Sie die Anlage vor Montage oder Demontage des
Transmitters drucklos.

Allseitig von der Spannungsversorgung trennen!

Der hydraulische Anschluss des Transmitters erfolgt iiber ein
G1/4 AuRengewinde, DIN 3852 Form E. Die Pressotronik wird
mit einem Kabel an die Auswerteeinheit angeschlossen.

Die Steckerbelegung entnehmen Sie bitte dem Anhang.

2 Biihler Technologies GmbH
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5 Betrieb und Bedienung Altgeraten befinden. Stellen Sie bitte deshalb sicher, dass Sie

@ Ihre personenbezogenen Daten vor Riickgabe von Ihrem Alt-
HINWEIS gerdt 16schen.

Das Gerat darf nicht auBerhalb seiner Spezifikation betrieben
werden!

6 Wartung

Bei Durchfithrung von Wartungsarbeiten jeglicher Art mtis-
sen die relevanten Sicherheits- und Betriebsbestimmungen
beachtet werden. Hinweise zur Wartung finden Sie in der Ori-
ginalbetriebsanleitung auf der beigefiigten CD oder im Inter-
net unter www.buehler-technologies.com.

7 Service und Reparatur

Eine ausfiihrliche Beschreibung des Gerdtes mit Hinweisen
zur Fehlersuche und Reparatur finden Sie in der Originalbe-
triebsanleitung auf der beigefiigten CD oder im Internet un-
ter www.buehler-technologies.com.

8 Entsorgung

Bei der Entsorgung der Produkte sind die jeweils zutreffenden
nationalen gesetzlichen Vorschriften zu beachten und einzu-
halten. Bei der Entsorgung diirfen keine Gefahrdungen fiir
Gesundheit und Umwelt entstehen.

Auf besondere Entsorgungshinweise innerhalb der Europai-
schen Union (EU) von Elektro- und Elektronikprodukten deu-
tet das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Radern
fiir Produkte der Biihler Technologies GmbH hin.

Das Symbol der durchgestrichenen Mtillton-
ne weist darauf hin, dass die damit gekenn-
zeichneten Elektro- und Elektronikprodukte
vom Hausmdiill getrennt entsorgt werden
miissen. Sie mussen fachgerecht als Elektro-
und Elektronikaltgerate entsorgt werden.

_ Biihler Technologies GmbH entsorgt gerne Ihr
Gerat mit diesem Kennzeichen. Dazu senden

Sie das Gerat bitte an die untenstehende
Adresse.

Wir sind gesetzlich verpflichtet, unsere Mitarbeiter vor Gefah-
ren durch kontaminierte Gerate zu schiitzen. Wir bitten daher
um |hr Verstandnis, dass wir die Entsorgung lhres Altgerats
nur ausfithren kénnen, wenn das Gerat frei von jeglichen ag-
gressiven, atzenden oder anderen gesundheits- oder umwelt-
schadlichen Betriebsstoffen ist. Fiir jedes Elektro- und Elektro-
nikaltgerat ist das Formular ,,RMA-Formular und Erkldrung
iiber Dekontaminierung” auszustellen, dass wir auf unserer
Website bereithalten. Das ausgefiillte Formular ist sichtbar
von aullen an der Verpackung anzubringen.

Fir die Riicksendung von Elektro- und Elektronikaltgeraten
nutzen Sie bitte die folgende Adresse:

Biihler Technologies GmbH
WEEE

Harkortstr. 29

40880 Ratingen
Deutschland

Bitte beachten Sie auch die Regeln des Datenschutzes und
dass Sie selbst dafiir verantwortlich sind, dass sich keine per-
sonenbezogenen Daten auf den von lhnen zuriickgegebenen

BX130004 - 06/2024 Biihler Technologies GmbH 3



I Pressotronik 700, 702

1Introduction

This quick guide will assist you in starting up the unit. Follow
the safety notices or injury to health or property damage may
occur. Carefully read the original operating instructions in-
cluding information on maintenance and troubleshooting
prior to startup. These are located on the included CD and on-
line at

www.buehler-technologies.com

Please direct any questions to:

Blihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen

Germany

Tel.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 /49 89-20

These operating instructions are a part of the equipment. The
manufacturer reserves the right to change performance-, spe-
cification- or technical data without prior notice. Please keep
these instructions for future reference.

1.1 Intended Use

The Pressotronik 700/702 is a pressure transmitter for monit-
oring the pressure in a fluid system. The transmitter can be in-
stalled some distance from the analysis unit. The components
are connected using a connection cable with M12 connectors.
Model 702 is optionally available with M3 plug connection
(with plug top).

The Pressotronik 700/702 has a 4 - 20 mA analog signal out-
put.

Please note the technical data in the appendix for the specific
intended use, existing material combinations, as well as pres-
sure and temperature limits.

/\ WARNING

All device models are solely intended for industrial applica-
tions. They are not safety components. The devices must not
be used if failure or malfunction thereof jeopardises the
safety and health of persons.

Use in explosive areas is prohibited.

1.2 Contents
« Pressotronik
+ Product documentation
+ Connection/mounting accessories (optional)

2 Safety instructions

The equipment must be installed by a professional familiar
with the safety requirements and risks.

Be sure to observe the safety regulations and generally applic-
able rules of technology relevant for the installation site. Pre-
vent malfunctions and avoid personal injuries and property
damage.

The operator of the system must ensure:

- Safety notices and operating instructions are available
and observed,

+ The respective national accident prevention regulations
are observed,
« The permissible data and operational conditions are
maintained,
« Safety guards are used and mandatory maintenance is
performed,
+ Legal regulations are observed during disposal,
« compliance with national installation requlations.
The method for cleaning the devices must be adapted to the IP
protection class of the devices. Do not use cleaners which
could damage the device materials.

3 Transport and storage

Only transport the product inside the original packaging or a
suitable alternative.

The equipment must be protected from moisture and heat
when not in use. It must be stored in a covered, dry, dust-free
room at room temperature.

4 Setup and connection

/A DANGER

Electric voltage
Risk of electric shock

a) Always disconnect the unit from the mains before per-
forming work.

b) Secure the equipment from accidental restarting.

¢) The equipment may only be installed, maintained and
put into operation by instructed, competent personnel.

d) Always observe the applicable safety regulations for the
operating site.

A DANGER

Toxic, acidic gases/liquids

Protect yourself from toxic, corrosive gasses/liquids when
performing any type of work. Wear appropriate protective
equipment.

4.1 Installation
/2\ WARNING

Gases or liquids discharged under pressure

Depressurise the system before installing or removing the
transmitter.

Disconnect from power all over!

The hydraulic connection of the transmitter uses an G1/4 ex-
ternal thread, DIN 3852 shape E. The Pressotronik connects to
the analysis unit via cable.

Please refer to the appendix for the pin assignment.

4  Bihler Technologies GmbH
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5 Operation and control

The device must not be operated beyond its specifications.

6 Maintenance

Always observe the applicable safety- and operating regula-
tions when performing any type of maintenance. Please refer
to the original operator’s manual on the included CD or online
at www.buehler-technologies.com for maintenance informa-
tion.

7 Service and Repair

Please refer to the original operator’s manual on the included
CD or online at www.buehler-technologies.com for a detailed
description of the unit including information on
troubleshooting and repair.

8 Disposal

The applicable national laws must be observed when dispos-
ing of the products. Disposal must not result in a danger to
health and environment.

The crossed out wheelie bin symbol on Biihler Technolo-
gies GmbH electrical and electronic products indicates special
disposal notices within the European Union (EU).

The crossed out wheelie bin symbol indicates
the electric and electronic products bearing
the symbol must be disposed of separate
from household waste. They must be properly
disposed of as waste electrical and electronic
equipment.

_ Biihler Technologies GmbH will gladly dis-
pose of your device bearing this mark. Please

send your device to the address below for this
purpose.

We are obligated by law to protect our employees from haz-
ards posed by contaminated devices. Therefore please under-
stand that we can only dispose of your waste equipment if the
device is free from any aggressive, corrosive or other operat-
ing fluids dangerous to health or environment. Please com-
plete the "RMA Form and Decontamination Statement”, avail-
able on our website, for every waste electrical and electronic
equipment. The form must be applied to the packaging so it is
visible from the outside.

Please return waste electrical and electronic equipment to the
following address:

Biihler Technologies GmbH
WEEE

Harkortstr. 29

40880 Ratingen

Germany

Please also observe data protection regulations and remem-
ber you are personally responsible for the returned waste
equipment not bearing any personal data. Therefore please
be sure to delete your personal data before returning your
waste equipment.

BX130004 - 06/2024 Biihler Technologies GmbH 5



I Pressotronik 700, 702

1Introduction

Ce court mode d'emploi vous assiste lors de la mise en service
de I'appareil. Veuillez respecter les instructions de sécurité
afin d'éviter les risques sanitaires ou matériels. Avant la mise
en service, lisez attentivement le mode d'emploi original ainsi
que les indications concernant la maintenance et le dépistage
des pannes. Vous le trouverez sur le CD fourni et sur Internet
en allant sur

www.buehler-technologies.com

Vous pouvez nous contacter pour toute demande :

Biihler Technologies GmbH
HarkortstralRe 29

40880 Ratingen
Allemagne

Tél. : +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax : +49 (0) 2102 / 49 89-20

Cette instruction d'utilisation fait partie du moyen de produc-
tion. Le fabricant se réserve le droit de modifier sans préavis
toute donnée relative aux performances, aux spécifications
ou a l'interprétation. Conservez ce mode d'emploi pour une
utilisation ultérieure.

1.1 Utilisation conforme

Le Pressotronik 700/702 est un transmetteur de pression ser-
vant ala surveillance de la pression dans un systéme de
fluide. Le transmetteur peut étre installé a une certaine dis-
tance de l'unité d'évaluation. Les composants sont raccordés
par un cable de connexion au moyen de fiches M12. Le type
702 est disponible en option également avec une fiche M3
(avec partie supérieure de fiche).

Le Pressotronik 700/702 fournit a sa sortie un signal analo-
gique de 4 - 20 mA.

Veuillez respecter les indications des fiches techniques en an-
nexe concernant la finalité spécifique, les combinaisons de
matériaux présentes ainsi que les limites de pression et de
température.

/N\ AVERTISSEMENT

Tous les types d'appareils sont uniquement concus pour des
applications industrielles. Il ne s'agit pas de composants de
sécurité. Les appareils ne doivent pas étre utilisés lorsqu'une
panne ou un dysfonctionnement peut affecter la sécurité et
la santé des personnes.

L'utilisation dans des espaces a risque d'explosion est inter-
dite.

1.2 Contenu de la livraison
 Pressotronik
« Documentation produit
+ Accessoires de raccordement ou de montage (optionnel)

2 Indications de sécurité

L'appareil ne doit étre installé que par du personnel spécialisé
et familiarisé avec les exigences de sécurité et les risques.

Respectez impérativement les indications de sécurité perti-
nentes relatives au lieu d'installation ainsi que les régles tech-
niques en vigueur. Evitez les défaillances et les dommages
corporels et matériels.

L'exploitant de I'installation doit s'assurer que :

« lesindications de sécurité et les instructions d'utilisation
sont disponibles et respectées,

« les directives nationales respectives de prévention des ac-
cidents sont respectées,

+ les données et conditions d'utilisation licites sont respec-
tés,

« les dispositifs de protection sont utilisés et les travaux
d'entretien prescrits effectués,

+ les réglementations 1égales pour la mise au rebut sont
respectées,

« les prescriptions d'installation nationales en vigueur sont
respectées.

Le type de nettoyage des appareils doit étre harmonisé avec

Tl'indice de protection IP des appareils. Ne pas utiliser de pro-
duits de nettoyage pouvant attaquer les matériaux intégrés.
3 Transport et stockage

Les produits doivent toujours étre transportés dans leur em-
ballage d'origine ou dans un emballage de remplacement ap-
proprié.

En cas de non utilisation, les matériels d'exploitation doivent
étre protégés de 'humidité et de 1a chaleur. IIs doivent étre
stockés a température ambiante dans une piéce abritée, séche
et sans poussiére.

4 Montage et raccordement

/A DANGER

Tension électrique
Danger d'électrocution

a) Débranchez I'appareil de I'alimentation secteur pour tout
travail de maintenance.

b) Prémunissez-vous contre un redémarrage inopiné de
I'appareil.

c) L'appareil doit exclusivement étre installé, réparé et mis
en service par du personnel formé et compétent.

d) Les prescriptions de sécurité en vigueur sur le lieu d'ins-
tallation doivent étre respectées.

A DANGER

Gaz /fluides toxiques et irritants

Lors de tous vos travaux, protégez-vous des gaz/fluides
toxiques et irritants. Portez 'équipement de protection ap-
proprié.

4.1 Montage
/A\ AVERTISSEMENT

Gaz ou fluides éjectés sous pression

Mettez I'installation hors pression avant montage ou démon-
tage du transmetteur.

Débrancher de toutes parts I'alimentation électrique !

Le raccordement hydraulique du transmetteur se fait parle
biais d'un filetage extérieur G1/4, DIN 3852 forme E. Le Presso-
tronik est branché a l'unité d'évaluation a I'aide d'un cable.

L'affectation de fiche est disponible en annexe.

6  Biihler Technologies GmbH
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5 Fonctionnement et commande

(1) INDICATION

L'appareil ne doit pas étre exploité en dehors du cadre de ses
spécifications !

6 Entretien

Lors de I'exécution de tous travaux d'entretien, les prescrip-
tions essentielles de sécurité et de fonctionnement doivent
étre respectées. Vous trouverez des indications concernant

I'entretien dans le mode d'emploi original présent sur le CD
fourni ou sur Internet en allant sur www.buehler-technolo-
gies.com.

7 Service et réparation

Vous trouverez une description détaillée de I'appareil ainsi
que des indications concernant le dépistage des pannes dans
le mode d'emploi original présent sur le CD fourni et sur Inter-
net en allant sur www.buehler-technologies.com

8 Mise au rebut

Lors de 1a mise au rebut des produits, les prescriptions 1égales
nationales respectivement applicables doivent étre prises en
compte et respectées. Aucun risque pour la santé et I'environ-
nement ne doit résulter de la mise au rebut.

Le symbole de poubelle barrée sur roues apposé sur les pro-
duits de Bithler Technologies GmbH signale des consignes de
mise au rebut particuliéres au sein de I'Union Européenne
(UE) applicables aux produits électriques et électroniques.

Le symbole de poubelle barrée signale que les
produits électriques et électroniques ainsi dé-
signés ne doivent pas étre jetés avecles or-
dures ménagéres. IIs doivent étre éliminés de
maniére appropriée comme appareils élec-
triques et électroniques.

Biihler Technologies GmbH s'occupe volon-
tiers de la mise au rebut de votre appareil ar-
borant ce sigle. Veuillez pour ceci envoyer
votre appareil a I'adresse ci-dessous.

La loi nous oblige a protéger nos employés des risques causés
par des appareils contaminés. Nous ne pouvons donc effec-
tuer la mise au rebut de votre ancien appareil que si celui-ci
ne contient pas d'agents de fonctionnement agressifs, corro-
sifs ou nocifs pour la santé et I'environnement. Nous vous
prions donc de faire preuve de compréhension. Pour chaque
appareil électrique et électronique usagé, il convient d'établir
le formulaire « Formulaite RMA et déclaration de décontami-
nation » disponible sur notre site Internet. Le formulaire rem-
pli doit étre apposé sur I'emballage de maniére visible de I'ex-
térieur.

Pour le retour d'appareils électriques et électroniques usagés,
veuillez utiliser 'adresse suivante :

Biihler Technologies GmbH
WEEE

Harkortstr. 29

40880 Ratingen
Allemagne

Tenez compte des régles en matiére de protection de données
et du fait que vous étes responsable de I'absence de toute
donnée personnelle sur les anciens appareils rapportés par
vos soins. Assurez-vous donc de bien supprimer toute donnée
personnelle lors de la restitution de votre appareil usagé.

BX130004 - 06/2024
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I Pressotronik 700, 702

1 Introduccion

Esta guia rdpida le ayudard a poner en funcionamiento el dis-
positivo. Tenga siempre en cuenta las instrucciones de seguri-
dad, ya que en caso contrario podrian producirse dafos perso-
nales o materiales. Antes de la puesta en funcionamiento lea
detenidamente las instrucciones originales para conocer las
recomendaciones en cuanto al mantenimiento y la solucién
de problemas. Estas se pueden encontrar en el CD que se in-
cluyey en Internet

www.buehler-technologies.com

Si tiene alguna consulta, por favor, péngase en contacto con:

Biihler Technologies GmbH
Harkortstralle 29

40880 Ratingen

Alemania

Telf.: +49 (0) 2102 / 49 89-0
Fax: +49 (0) 2102 - 49 89-20

El manual de uso es parte de los medios de produccioén. El fa-
bricante se reserva el derecho a modificar sin previo aviso los
datos de funcionamiento, 1as especificaciones o el disefio.
Conserve el manual para su uso futuro.

1.1 Especificaciones de uso

El producto Pressotronik 700/702 es un transmisor de presion
destinado a controlar la presién en un sistema de fluidos. Este
transmisor puede instalarse a cierta distancia de 1a unidad de
evaluacion. Los componentes se conectan mediante un cable
con conectores M12. El modelo 702 puede adquirirse también
opcionalmente con un conector M3 (con conector superior).

Pressotronik 700/702 transmite a la salida del sistema una se-
fial analégica de 4 - 20 mA.

Tenga en cuenta los datos técnicos indicados sobre las especi-
ficaciones de uso, las combinaciones de materiales disponi-
bles y los limites de presiéon y temperatura.

/\ ADVERTENCIA

Todos los tipos de dispositivos estan destinados exclusiva-
mente para aplicaciones industriales. No se trata de piezas de
seguridad. Los dispositivos no se pueden instalar, si una ave-
ria o fallo en los mismos pusiera en peligro la sequridad e in-
tegridad de los individuos.

No esta permitida la instalaciéon en zonas con peligro de ex-
plosion.

1.2 Volumen de suministro
« Pressotronik
+ Documentacion del producto
+ Accesorios de conexiéon y montaje (opcional)

2 Indicaciones de seguridad

Las tareas de mantenimiento solo pueden ser realizadas por
especialistas con experiencia en seguridad laboral y preven-
cion de riesgos.

Deben tenerse en cuenta las normativas de seguridad rele-
vantes del lugar de montaje, asi como las regulaciones gene-
rales de las instalaciones técnicas. Prevenga las averias, evi-
tando de esta forma dafios personales y materiales.

El usuario de la instalacién debe garantizar que:

 Estén disponibles y se respeten las indicaciones de seguri-
dad y los manuales de uso.

+ Serespeten las disposiciones nacionales de prevencion de
accidentes.

« Se cumpla con los datos aportados y las condiciones de
uso.

« Se utilicen los dispositivos de seguridad y se lleven a cabo
las tareas de mantenimiento exigidas.

- Setengan en cuenta las regulaciones vigentes respecto a
la eliminacion de residuos.

« se cumplan las normativas nacionales de instalacion.
La forma de limpiar los aparatos dependera de 1a clase de pro-
teccion IP de cada aparato. No utilice nunca productos de lim-
pieza que pudieran dafiar el material de los componentes.

3 Transporte y almacenamiento

Los productos solamente se pueden transportar en su embala-
je original o en un equivalente adecuado.

Sino se utiliza, se habra de proteger el equipo contra hume-
dad o calor. Se debe conservar en un espacio atechado, secoy
libre de polvo a temperatura ambiente.

4 Montaje y conexion

A PELIGRO

Voltaje eléctrico
Peligro de descarga eléctrica

a) Desconecte el dispositivo de 1a red durante todas las tare-
as.

b) Asegure el dispositivo contra una reconexién involunta-
ria.

c) El dispositivo solamente puede ser instalado, revisado o
puesto en funcionamiento por especialistas formados.

d) Deben respetarse las normativas de seguridad vigentes
en el lugar de aplicacion.

A PELIGRO

Gases/liquidos téxicos y corrosivos

Utilice medios de proteccion contra liquidos/gases toxicos o
corrosivos cuando realice cualquier trabajo. Utilice el equipo
de proteccién correspondiente.

4.1 Montaje
/A\ ADVERTENCIA

Gases o liquidos comprimidos bajo presion

Conmute el dispositivo antes del montaje o desmontaje del
transmisor sin presion.

Desconecte siempre antes el dispositivo de 1a corriente eléctri-
ca

La conexion hidraulica del transmisor se realiza a través de
una conexién roscada G1/4 conforme con la norma

DIN 3852 tipo E. El transmisor se conecta a la unidad de eva-
Tuacién con un cable.

Los datos sobre 1a asignacion de contactos pueden consultarse
en el anexo.

8  Biihler Technologies GmbH

BX130004 - 06/2024


http://www.buehler-technolog%C3%ADes.com

I Pressotronik 700, 702

5 Usoy funcionamiento

(1) INDICACION

iNo se puede utilizar el dispositivo fuera de sus especificacio-
nes!

6 Mantenimiento

Al realizar tareas de mantenimiento de cualquier tipo deben
respetarse las instrucciones de sequridad y de trabajo. Podra
consultar recomendaciones acerca del almacenamiento en las
instrucciones originales que se pueden encontrar en el CD que
se incluye y en Internet www.buehler-technologies.com.

7 Servicio y reparacion

Para obtener una descripcién mas detallada del dispositivoy
recomendaciones recomendaciones en cuanto al manteni-
miento y la solucién de problemas consulte las instrucciones
originales que se pueden encontrar en el CD que se incluye y
en Internet www.buehler-technologies.com.

8 Eliminacion
Alahora de desechar los productos, deben tenerse en cuenta
y respetarse las disposiciones legales nacionales aplicables. El

desecho no debe suponer ningun riesgo para la salud ni para
el medio ambiente.

El simbolo del contenedor con ruedas tachado para productos

de Bithler Technologies GmbH indica que deben respetarse las
instrucciones especiales de eliminacién dentro de la Unién Eu-
ropea (UE) para productos eléctricos y electrénicos.

El simbolo del contenedor de basura tachado
indica que los productos eléctricos y electré-
nicos asi marcados deben eliminarse por se-
parado de la basura doméstica. Deberan eli-
minarse adecuadamente como residuos de
equipos eléctricos y electronicos.

Biihler Technologies GmbH puede desechar
sus dispositivos marcados de esta forma. Pa-
ra hacerlo asi, envie el dispositivo a la si-
guiente direccion.

Estamos legalmente obligados a proteger a nuestros emplea-
dos frente a los posibles peligros de los equipos contamina-
dos. Por lo tanto, le pedimos que comprenda que Unicamente
podemos desechar su dispositivo usado si no contiene mate-
riales operativos agresivos, causticos u otros que sean daninos
para la salud o el medio ambiente. Para cada residuo de apa-
rato eléctrico y electrénico se debe presentar el formulario
«Formulario RMAy declaracién de descontaminacién» que te-
nemos disponible en nuestra web. El formulario completado
debe adjuntarse al embalaje de manera que sea visible desde
el exterior.

Utilice la siguiente direccién para devolver equipos eléctricos
y electrénicos usados:

Biihler Technologies GmbH
WEEE

Harkortstr. 29

40880 Ratingen

Alemania

Tenga en cuenta también las reglas de proteccién de datos y
su responsabilidad de garantizar que no haya datos persona-
les en los dispositivos usados que devuelva. Por lo tanto, debe
asegurarse de eliminar sus datos personales de su antiguo
dispositivo antes de devolverlo.

BX130004 - 06/2024
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1BBeneHue

[laHHOe KpaTkoe pyKOBOACTBO NOMOXeT Bam npwv BBoAe npu-
6opa B akcnnyaTauuto. CobnioganTte ykazaHus no 6esonacHo-
CTW, B NPOTMBHOM Cly4ae He UCKITIoYEHa BO3MOXHOCTb TPaBMm
unu maTepuanbHoro yuiepba. lNMepen BBOAOM B 3KCNNyaTauuo
TLaTenbHO N3yynTe opurmHanbHoOe PyKOBOACTBO MO AKCMmya-
Tauum C ykazaHUSMU MO TEXHUYECKOMY 0BCMY>XMBAHMIO U MOWC-
Ky HeucnpaBHoOCTen. Bbl HangeTe ero Ha npunararoLemcs
KOMMNAaKT-gUCKe UMK Ha caiTe

www.buehler-technologies.com

3a gononHuTensHor nHpopmMauuen obpallanTecs:

Biihler Technologies GmbH
HarkortstraRe 29

40880 Ratingen
Deutschland

Ten. +49 (0) 2102 / 49 89-0
dakc +49 (0) 2102 / 49 89-20

HacTosilee pykoBoACTBO MO 3KCNyaTaumm sIBASIETCSA YaCTblo
obopynosaHus. [NponsBoanTens ocTaBnsieT 3a cobor npaso
Ha 3MEeHeHMe TEXHUYECKMX U pacYeTHbIX AaHHbIX, a Takke
[OaHHbIX MOLLHOCTY 6e3 NpeaBapUTENbHOIO YBEAOMIIEHNS.
CoxpaHsifiTe HacTosiLLee PyKOBOACTBO Af15 AanbHENLLErO UC-
nonb30BaHUA.

1.1 NpuMeHeHne No HasHa4YeHUo

Pressotronik 700/702 npeactaBnsieT coboii AaTymK ans
KOHTPOMSs AaBMNEHUS B XXMOKOCTHbIX CUCTEMax. [aTumk MOXeT
ObITb YCTAHOBMNEH HA HEKOTOPOM PaCCTOSIHMM OT aHanu3aTopa.
KOMMOHEHTBI CoeaMHATCA COeANHUTENBHBLIM Kabenem co
LTEKEPHbIMK padbemamy M12. OnumoHansHo Tmun 702 4OCTY-
MEeH CO LUTEKEPHBIM coeAMHEHNEM M3 (CO LUTEKEPHO KpbILL-
KoW).

Pressotronik 700/702 BbigaeT Ha CBOEM BbIXO/l€ aHaNoroBbIii
curHan 4-20 MA.

Mpw akcnnyaTaummn yuntbiBanTe TEXHNYecKkue AaHHble B Mpu-
NOXEHUN OTHOCUTENBHO CreumanbHbIX 3KCNyaTauMoHHbIX 3a-
Aad, CyLeCcTBYHOLWMX KOMOMHaLUA MaTepurarnos, a Takke npe-
AenbHbIX 3HaYeHWI faBneHns 1 TemnepaTtypebl.

/N\ NPEQYNPEXOEHVE

Bce Tvnbl npnbopoB AonyLLEeHbl CKIMIOYNTENBHO ANS MHAY-
CTpuUanbHoro npuMeHeHusi. OHM He SBNSOTCS YCTPOUCTBaMu
6e3onacHocTh. Mpubopbl He AOMKHBI UCMONb30BaTLCS B TEX
obnacTsax, rae BCeAcTBME UX 0TKasa U HemcnpaeHoW pabo-
Tbl MOTYT ObITb MOCTaBMNEHbI NOA Yrpo3y 6€30MacHOCTb U 340-
poBbe NoAeN.

3KCI'IJ'IyaTaLI,VIFI BO B3PbIBOOMACHbLIX 30HaX He O0MyCKaeTCA.

1.2 O6bem nocraBku
» Pressotronik
» [HokymeHTayus
« KomnnekTtytowme Anst NOAKIOYEHUS U MOHTaxa (Mo 3aka-
3y)

2 YkasaHusa no 6esonacHocTn

MpnBop MOXET yCTaHaBNMBATLCS TOMBbKO CeuuanicTamu,
3HaKoMbIMU € TpeboBaHKsAMM 6e30MacHOCTY U BO3MOXKHbBIMU
puckamu.

O6s3aTenbHO cobntofarite COOTBETCTBYIOLLME MECTHbIE Npea-
nMcaHnsl TEXHUKN 6e30NacHOCTH 1 0bLLMe TeEXHUYEeCKNe npa-
Buna. [pegoTBpaluanTe nomexm - 3To noMoxeT Bam nsbexarb
TpaBM U MaTepuanbHoro yuiepba.

Skcnnyartupyowas compma gomkHa obecneunTb cnegyoLlee:

* yKasaHusi No TexHnke 6e30nacHOCTM U PyKOBOACTBO MO
SKCNIyaTauMm HaXoAATCS B JOCTYMHOM MecTe u cobnopa-
I0TCS NepCoHarnom;

« cobniogarTcs COOTBETCTBYOLLME HALMOHAmNbHbIE Npea-
nMcaHusi No NpeaoTBPALLEHNIO HECHACTHbIX CIy4Yaes,

+ cobniogaroTcs AoNyCTUMbIE YCNIOBUS SKCnnyaTaumn u cne-
Lmdounkaumm,

* MCMOMb3YKTCHA CPEACTBA 3aLLUThI U BbIMOSHAKOTCS Npes-
nMcaHHble paboTbl MO TEXOOCNYXNBAHUIO,

s MpwW yTUNU3auum cobnoaanTcs HopMaTUBHbIE Npeanuca-
HUS,

+ cobniogeHne AenCTBYIOLLMX HALMOHamNbHbIX MPeanucaHunn
no ycTaHoBke 06opyAoBaHus.

MeTopa ounctku ob6opynoBaHmsa He06XoaAMMO cornacoBaTh C
TMNOM 3awmThl IP. He ncnomnb3yinte ounLlaroLme CpeacTaa, Ko-
TOpble MOryT HaHECTU NoBpeXAeHNA UCNOJ1Ib30BaHHbIM MaTe-
pvanam.

3 TpaHCNOPTUPOBKA M XpPaHEHWE

O6opy,u,OBaHme MOXET TPaHCMOPTUPOBATbLCA TOJIbKO B OPUTU-
HanbHOW ynakoBke uiu ee noaxoasilern 3ameHe.

Mpu AnuTensHOM Hencnonb3oBaHUM o6opyaoBaHue Heobxo-
OVIMO 3almUTUTL OT BO3AelcTBMSA Brarv 1 tenna. OHo JOMKHO
XPaHUTBCS B 3aKPbITOM, CyXOM NMOMELLEeHMN 6e3 MbINW NpU KOM-
HaTHOW TemnepaType.

4 MoHTax 1 noaKmioYeHne

A OMACHOCTb

AnekrTpuyeckoe HanpspkeHne
OnacHOCTb aMeKTPUYecKoro yaapa

a) MNpv npoBeaeHUM NobbiX PaboT NPMBOP AOMKEH BbITb OT-
KIMIOYEH OT CETW.

b) Heo6xoauMmMo nNpefoTBpaTUThb CryYaiHoe BKIOYEHNE
npubopa.

c) MpuGop MOXeT ycTaHaBNUBATLCS, 06CYKMBATLCS Y BBO-
[OUTbCS B 3KCMNyaTaLyio TONbKO 06yYeHHBIMM creumanu-
cTamu.

d) HeoGxoammo cobnoaath AeicTBYOLLME NpeanucaHns no
6e30MacHOCTU Ha MECTe NMPUMEHEHUS.

A OINACHOCTb

SnoBuTkle, efkue rasbl/XKUaKocTu

Mepep NtobbiMM paboTamy NPUMUTE MepPbI MO 3aLLUTE OT S00-
BUTbIX, €0KUX ra30B/KoHAEHCaTOB. /lcnonb3ayiTe COOTBETCTBY-
loLLME CPEACTBA 3aLLUTHI.

12 Biihler Technologies GmbH

BX130004 - 06/2024


http://www.buehler-technologies.com

I Pressotronik 700, 702

4.1 MoHTax

/A NPEAYNPEXXOEHWVE

BbixogsLume noa gaBneHNeM rasbl U XXKMAKOCTU

[Nepen MOHTaXXOM MM AEMOHTaXKOM AaTvmKa OTKIHYNTE
YCTaHOBKY OT AaBlieHus.

Co Bcex CTOPOH OTKIMK4YUTb OT UCTOYHUKa nutaHmsa!

"'mppaBnuyeckoe NOAKMIOYEHNE JaTHMKa OCYLLECTBNAETCS
Mpy MOMOLLM Hapy»kHoW pe3bbbl G1/4, DIN 3852 ®opma E.
Pressotronik nogkntovaeTcs K aHanusaTopy npv nomoLuy kabe-
ns.

[naH nogkntoveHns Wrekepa YKa3aH B NpunoXxeHunun.

5 Skennyataums u o6cnyxuBaHue

He ucnonbayiite npubop BHe Npeaenos, 0603HAYEHHbIX B €70
cneyundmkaumm!

6 TexHunuyeckoe obenyxmBaHve

Mpv npoBegeHnn Ntobbix paboT No TeXHUYecKoMy obcnyxmBa-
HWIO AOMMKHbI YYUTBIBATbCS BCE COOTBETCTBYHOLLME NpaBuia
6es3onacHOCTM 1 aKkcnnyaTaummn. YkasaHusi no TEXHUHECKOMY
obcnyxusaHuio Bel HavigeTe B OpUrmHansHOM PyKOBOACTBE MO
JKCMyaTaummn Ha npunararoLwemcst KOMMNakT-gucke Unm Ha
cavite www.buehler-technologies.com.

7 CepBUC Y pEMOHT

Moapo6Hoe onucaHune npmbopa 1 ykasaHus No NoucKy Henc-
NpaBHOCTEW U PeMOHTY Bbl HaliaeTe B opuUriHanbHOM pyKo-
BOJCTBE MO 3KcnyaTauyun Ha npunararLemMcst KOMNakT-A1UcKe
nnu Ha caite www.buehler-technologies.com.

8 YTunusauus

Mpu yTrnm3ayumn npoayKToB HEO6XOANMO yunTbIBaTL U COBIIO-
AaTb NPUMEHVMbIE HaLMoHasbHble NpaBoBble HOPMbI. [pu
yTUNM3aLummn He AOIMKHO BO3HMKaTb ONACHOCTU ANs 340POBbS U
OKpy>KatoLLen cpeapl.

CuvMmBOI NepeYepkHyTOro MyCOpHOro KOHTeMHepa Ha konecax
Ansa npoaykTos Bithler Technologies GmbH ykasbiBaeT Ha 0co-
6ble MHCTPYKLUM MO YTUINM3ALMM SNEKTPUYECKUX U SNEKTPOH-
HbIX NpoaykToB B EBponeiickom Cotose (EC).

CurmBON NepeyvepkHyToro MycopHoro 6aka
yKa3blBaeT Ha TO, YTO OTMEYEHHbIE UM JJEK-
TPUYECKME U BNEKTPOHHBIE U3AENNS LOSTKHbI
YTUNU3MPOBaTbLCS OTAENBHO OT ObITOBbLIX OT-
x040B. OHM JOMKHbI ObITh HagneXxaLmMm 0b-
pasoM yTUNM3NPOBaHbI KaK 3fEKTPUYECKOE U
3NEeKTPOHHOE 06opyaoBaHueE.

KomnaHus Biihler Technologies GmbH 6yaet
paja yTunManpoBaTh Balle YCTPOWCTBO C Ta-
KVMM 3HaKoM. [N 9Toro oTnpaebTe yCTPON-
CTBO MO yKa3aHHOMY HKe afpecy.

Mo 3akoHy Mbl 06513aHbI 3aLMLLATE HALIMX COTPYOHUKOB OT
OMacHOCTEN, CBA3aHHbIX C 3apaXKeHHbIM 060pyA0BaHMEM.
MoaTomy Mbl HageeMcst Ha Balle NOHUMaHWe, YTO Mbl MOXEM
YyTUNM3MPOBaThb Balle CTapoe YyCTPOMCTBO TOSbKO B TOM Chly-
Yyae, eCcrn OHO He COAEPXKMT KaKUX-NNBO arpecCnBHbIX, €OKUX

Unu apyrux paboumx MaTepuanos, BpeAHbIX A5 300pOBbs
UK okpyxxatoLLeli cpeabl. [ns Kaxaoro anekTpuyeckoro U
3MNEKTPOHHOro YCTpoiicTBa He06X0AMMO 3anoNHUTL hopmy
«dopma RMA u feknapaums 06 obessapaxvBaHumn», KOTOPYHO
MOXHO CKayaTb Ha HalwleM cawTe. 3anonHeHHas dopma JOsK-
Ha 6bITb NpUKPenieHa CHapyXXM K yrnakoBKe Tak, 4Tobbl ee 6bl-
110 XOPOLLO BUAHO.

BosBpat cTaporo anekTpn4eckoro 1 3NeKTPOHHOro 06opy,u,o-
BaHUA NPOCUM OCYLLECTBIIATbL NO agpecy:

Biihler Technologies GmbH
WEEE

Harkortstr. 29

40880 Ratingen

Germany

Takxke o6paT|/|Te BHMMaHME Ha npasuna 3alnTbl JaHHbIX 1 HaA
TO, YTO Bbl HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3a yaalieHne NUYHbIX
OaHHbIX Ha CTapbIX YCTDOﬁCTBaX, KOTOpble Bbl BO3BpalLLllaeTe.
|_|03TOMy y6e/:w|Ter B TOM, 4YTO Bbl yaanunu CBou Nin4yHbIe
OaHHble CO CTapbIX yCTpOI7ICTB nepen nx so3spatom.

BX130004 - 06/2024
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1Appendix
1.1 Standard Pin Assignment Pressotronik 700

M12 plug A coded
4-pin
DIN EN 61076-2-101
IP67
Plug connection :
; 20
| i | :(33 ol
CTrD o4
Pin assignment — = 1 +24VDC

D— 3 4-20mA out

2lead

1.2 Standard pin assignment Pressotronik 702

M3 valve connector M12 plug A coded
3-pin + PE 4-pin
DIN EN 175301-803-A DIN EN 61076-2-101
IP65 IP67
Plug connection ! '
ai @
& [ = (L) ! 3 of
KXRRK i o4

—=—1 +24VDC

Pin assignment —=>-2 4-20 mAout
2lead — )3
——e=)- PE*

*not connected to transmitter housing.

—a)— 1 +24VDC

— =) 2

——aD— 3 4-20 mA out

—= 4

14 Biihler Technologies GmbH
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